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R3 Smart

Tama asiakirja on tarkoitettu kaikille, jotka asentavat tai kayttavat Swegon CASA -ilmanvaihtokonetta. Lue
kayttdohjeet ennen kuin kaytat ilmanvaihtokonetta. Sailyta ohjeet tulevaa tarvetta varten. Asiakirja [6ytyy myos

verkkosivuiltamme.

lImanvaihtokonetta eivat saa kayttaa lapset (alle 8-vuotiaat) tai henkil6t, joiden aistit, fyysiset tai henkiset kyvyt
ovat rajoittuneet tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa siitd, miten ilmanvaihtokonetta kaytetaan turval-
lisesti. Kyseiset henkil6t saavat kdyttaa ilmanvaihtokonetta vain, jos heidan turvallisuudestaan vastaava henkil®

valvoo laitteen kayttoa.

Asennus ja kayttoonotto

Ainoastaan pateva henkil® saa suorittaa asennuksen,
konfiguroinnin ja kayttéénoton. Ainoastaan pateva
sahkdasentaja saa tehda sahkdasennukset kansallis-

ten maaraysten mukaisesti.

Laitteen asennukseen, konfigurointiin ja kayttédnot-
toon liittyvia kansallisia standardeja ja maarayksia on
noudatettava.

Al kayta ilmanvaihtokonetta ennen kuin kaikki
polyad ja muita epapuhtauksia tuottavat tyot on saatu
valmiiksi.

lImanvaihtokoneen kanavaliitdnnat on pidettava
suljettuna asennukseen saakka.

Varmista ennen IV-jdrjestelman kayttddnottoa, ettad
ilmanvaihtokone, suodattimet ja kanavat ovat puh-
taat ja ettei niissa ole irtoesineita.

Sahkoéasennukset ja liitannat

Jos suoritat jannitemittauksia, mittaat sahkoisen
eristysvastuksen useista kohdista tai suoritat muita
mittauksia, jotka voivat vahingoittaa herkkia elekt-
ronisia laitteita, sinun on ensin eristettava IV-kone
sahkoverkosta.

Suosittelemme, ettd Smart-ilmanvaihtokoneet varus-
tetaan ylijannitesuojalaitteella.

Suosittelemme, ettd Smart-ilmanvaihtokoneet va-
rustetaan vikavirtasuojalaitteella. Noudata paikallisia
turvallisuusohijeita.

Pyykin kuivaaminen
Poistoilmatyyppista kuivausrumpua tai kuivauskaap-
pia ei saa kytkea jarjestelmaan poistoilman korkean
kosteuspitoisuuden vuoksi.

Vesilammityspatterilla varustetut
ilmanvaihtokoneet

Jos ilmanvaihtojarjestelmassa on vesilammityspatteri,
ulkoilmakanavaan on asennettava sulkupelti, jotta
patteri ei jaady sahkokatkoksen aikana ja jotta jaaty-
missuojaus toimii oikein.

Erillispoisto

(ohitus liesikuvulta)

Erillispoistokanava ohittaa lammdnvaihtimen.
Erillispoistoa tulee kadyttaa ainoastaan ruokaa

laitettaessa ja keittion poistoilma tulisi ohjata ilman-
vaihtokoneen poistoilmakanavaan. Huomaa, etta
erillispoiston kaytto vaikuttaa ilmanvaihtokoneen
vuosihydtysuhteeseen.

Kondensaatio

lImanvaihtokoneen pintaldampétila voi laskea 12 °C
asteeseen, kun ulkona on kylma ja kosteutta voi
tiivistya koneen pinnalle konetta ympardivan ilman
kosteuspitoisuudesta riippuen. Mahdollinen konden-
sointi on aina otettava huomioon, kun valitaan ilman-
vaihtokoneen lahelle sijoitettavia kalusteita.

Tasapainotustoiminnot

Suosittelemme, etta kaytetdan ulkoista lammityspat-
teria, kun tasapainotustoimintoja kaytetaan alle -10
°C lampédtilassa.

Ilmanvaihtokoneen avaaminen huoltoa
varten

Katkaise aina koneen virransy6tté ennen kuin avaat
huolto-oven! Odota muutama minuutti ennen kuin
avaat oven, jotta puhaltimet ehtivat pysahtya ja sah-
koldammittimet jadhtya.

Sahkélaatikon sisdlla ei ole kayttdjan huollettavia
osia. Jos ilmanvaihtokoneeseen tulee vika, ala kayn-
nista ilmanvaihtokonetta uudelleen ennen kuin vika
on tunnistettu ja korjattu.

Suodattimet

lImanvaihtokonetta ei saa kayttaa ilman suodattimia!
Kéyta ainoastaan alkuperaisia Swegon-suodattimia.
Katso oikea suodatin luvusta “Tekniset tiedot”.

Takuuehdot

Takuuehdot toimitetaan koneen mukana erillisena
asiakirjana.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Linkki vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:
www.swegonhomesolutions.com
(Viimeisimmdt uutiset > Sertifikaatit)
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R3 Smart

Toimitukseen sisaltyy:

¢ |Imanvaihtokone, R3

e Seindasennusteline

e Lukon peitelevy (2 kpl)

e Kayttohjeet (FI, SE, EN + NO, DE)

e Asennus-, kayttéonotto- ja huolto-ohjeet (FI+SE)
e Takuuehdot

e "Muista vaihtaa suodatin” -tarra

e Product fiche

Vakioliitannat:
e Liitantajohto maadoitetulla pistotulpalla (2 m)
¢ Modulaarikaapeli RJ9-liittimella (2 kpl, 1.5 m)

» Vapaasti konfiguroitavat I/O-liittimet lisdvarustei-
den kytkentaan (2 kpl)

Lisavarusteet:

* Modulaarikaapeli, 20 m, adapteri

e Smart-ohjauspaneeli

¢ Kattoasennusteline

e Hoyrysulun tiivistyslevy

e Vesilukko

e Kondenssivesiletku

e Etuluukun peitelevy (valkoinen ja ruostumaton teras)

e R3 Flat door: Asennussarja kalusteovelle, mag-
neetti

e SEC: |O-jatkokaapeli Modbus RTU:lla

e SEM: I0-laajennusmoduuli releelld ja Modbus
RTU:lla (tulo- ja menoliitannat)

e Kanavaan asennettava vesiperusteinen lammitys/
jaahdytyspatteri

e Kanavaan asennettava sahkélammityspatteri

* Smart-anturit (RH, CO,, VOC)

¢ Vakiokanavapainesarja

* Smart Access -mobiilikayttoliittyma

1. Yleiskuvaus

llmanvaihtojarjestelmdan térkein tehtdvd on varmistaa
puhdas ja raikas sisdilmasto ja poistaa kosteus. Sisdilman
on vaihduttava jatkuvasti ja riittdvéalld nopeudella miellyt-
tavan sisdilmaston varmistamiseksi ja kosteuden aiheut-
tamien vahinkojen vélttdmiseksi.

Swegon CASA R3 on suunniteltu alle 150 m? omakoti-
taloihin, kerrostaloasuntoihin ja vapaa-ajan asuntoihin.
Sitad voidaan kayttaa seka uudisrakentamisessa etta
saneerauksissa. R3-ilmanvaihtokone voidaan asentaa
myds liesikuvun kanssa keittiddn maustekaapin tilalle
lieden ylapuolelle.

¢ lImavirta-alue: 25 - 80 I/s

e Lammodnvaihtimen ldampdtilahyotysuhde: jopa 86 %
(EN 308)

e Sisdanrakennettu kosteusanturi vakiona.

e Jatkuva tuloilman lampdtilan saatd

e Energiatehokkaat ja hiljaiset EC-puhaltimet

¢ Saatavana oikea- ja vasenkatisena (tuloilma)

¢ \oidaan asentaa suoraan lieden ylapuolelle yhdessa
liesikuvun kanssa.

¢ lImanvaihtokone on moduulimittainen ja voidaan
asentaa vakiokaapiston yhteyteen.

e CASA Smart -ohjausjarjestelma

¢ |Imanvaihtokonetta voidaan ohjata ohjauspaneelilla,
liesikuvulta, ulkoisilla kytkimilla tai Modbus-vaylan
kautta

¢ Energialuokka A Ekosuunnitteludirektiivin mukaan

1.1 Kotelo
Koneen kotelointiluokka on IP34 , kun ovi on suljettu.

1.2 Puhaltimet

Swegon CASA R3:ssa on energiatehokkaat
EC-puhaltimet.

Puhaltimilla on nelja kayttotilaa ja niitd voidaan ohjata
portaattomasti Smart-toiminnoilla:

e Tehostus = suurinta asetettua ilmavirtaa kaytetaan,
kun ilmanvaihtotarve kasvaa, esim. ruuanlaittoa, suih-
kussa kayntia tai pyykin kuivausta varten.

e Kotona = normaali ilmavirta. Varmistaa terveellisen
sisdilman laadun normaaleissa tilanteissa.

e Poissa = pieni ilmavirta. Pienentaa sahkonkulutusta,
kun kukaan ei ole kotona.

¢ Matkoilla = hyvin pieni ilmavirta ja alhaisempi
tuloilman lampétila. Kaytetaan, kun asunto on
pidemman aikaa tyhjana. (Voidaan valita ainoastaan
Smart-ohjauspaneelista.)

lImanvaihtokoneen viikko-ohjelma voi vaihtaa kayt-
tétilan ja asetuslampdtilan asetettuna ajankohtana.
Kayttotila voidaan aina vaihtaa Smart-ohjauspaneelista
tai Smart-liesikuvulta. Tdma valinta ohittaa
viikko-ohjelman.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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Smart-ohjauspaneelilla voidaan valita tehostettu ilma-
virta 30, 60 tai 120 minuutin ajaksi tai jatkuva tehostus.
Kun ilmanvaihtokonetta ohjataan liesikuvulla, tehostus-
aika on 60 minuuttia.

1.3 Tarpeenmukainen ilmanvaihdon saato

lImanvaihtoa voidaan ohjata tarpeenmukaisesti seuraa-
villa Smart-toiminnoilla:

¢ Kotona/Poissa/Tehostus automatiikka = toiminto
suurentaa tai pienentad ilmanvaihtoa portaattomasti
asunnon CO,-tason mukaan.

¢ |Imankosteusautomatiikka = Toiminto suurentaa
tai pienentaa ilmanvaihtoa portaattomasti asunnon
kosteuskuorman mukaan.

¢ limanlaatuautomatiikka = Toiminto suurentaa
ilmanvaihtoa portaattomasti asunnon VOC-tason
mukaan.

¢ Smart-tasapainotustoiminnot = Tulo- ja pois-
toilmavirtojen tasapainotustoiminnoilla pyritaan
pitamaan painetaso tasaisena liesikupua, takkaa tai
keskuspolynimuria kaytettaessa.

¢ Smart Cooling Boost = Toiminto suurentaa
ilmanvaihtoa jadhdytystarpeen mukaan.

1.4 Suodattimet

lImanvaihtokone on varustettu suodatinluokan ISO
ePM1 55% (F7) tulo- ja poistoilmasuodattimilla.
Suodattimien vaihtotarve osoitetaan ohjauspaneelissa ja
CASA Smart -liesikuvulla.

1.5 Lammonvaihdin

lImanvaihtokone on varustettu hyétysuhdeohjatulla
pyorivalla lammonvaihtimella. Limmdnvaihdinta
saadetaan niin, etta tuloilman lampétila pysyy tasaisena
tai ettd saavutetaan maksimaalinen energiatehokkuus.

1.6 Lampaotila

Tuloilman lémpétilaa saddetdan lammdnvaihtimella ja
tarvittaessa lammitys- tai jadhdytyspatterilla.

Eco-tilassa ilmanvaihtokone toimii parhaalla mahdolli-
sella lampdotilahy6tysuhteella. Tassd on huomioitava etta
mita suurempi poistoilman ldmpétila on niin se vaikuttaa
suoraan tuloilman lampétilaan. Tuloilman lampdtilaa
voidaan sdataa jos tarvitaan lampimampaa tuloilmaa.

Comfort-tilassa tuloilman lampdtila pidetaan tasaise-
na lammon talteenoton osittaisen ohituksen avulla, eli
l[dmpdtilahyotysuhdetta ohjaamalla. Téssa on huomioi-
tava etta kone ei pysty tuottamaan ulkoilmaa viiledmpaa
tuloilmaa.

Lampdtilan asetusarvoa voidaan saataa ohjauspaneelilla,
viikko-ohjelmalla, kayttétilan valinnalla tai huonelampo-
tilan perusteella.

Automaattinen kesdyoviilennys tunnistaa viilennys-
tarpeen. Toiminto laskee tuloilman ldmpd&tila-asetusta
ja ohjaa roottoria parhaan mahdollisen viilennystehon
saavuttamiseksi.

R3 Smart

1.7 Ulkoiset liitannat

Ulkoisia liitant®ja varten on saatavana plug-in-moduule-
ja. Valittavissa on laaja valikoima I/O-toimintoja.

lImanvaihtokone on varustettu sisdanrakennetulla
Modbus-vaylalla. Modbus-kaapelit voidaan kytkea
ulkoisella kaapelilla (SEC) tai moduulilla (SEM). Konetta
voidaan ohjata taysin Modbusin kautta ja mika tahansa
ulkoisista litannaoista voidaan konfiguroida Modbus-
kayttoa varten.

1.8 Suojaustoiminnot

Lammonvaihtimen jadtymissuojaus
Sulatustoiminto takaa asunnon jatkuvan ilmanvaihdon
my®ds darimmaisissa olosuhteissa.

Puhaltimen ylikuumenemissuojaus

Puhaltimen ylikuumenemissuojaus pysayttaa puhal-
timen, jos lampétila nousee liian korkeaksi. Suojaus
palautuu automaattisesti. Jos suojaus pysayttaa puhalti-
men, jarjestelma antaa halytyksen.

Sahkolammityspatteri

Sahkolammityspatterissa on automaattinen ja manuaali-
nen ylikuumenemissuoja. Ylikuumenemissuoja katkaisee
jannitteensy6ton ja antaa halytyksen.

Vesilammityspatteri

Vesilammitys/jadhdytyspatterilla varustetuissa ilman-
vaihtokoneissa on lampdtila-anturi, joka suojaa patteria
jadtymiseltd. Suojaus antaa halytyksen ja aloittaa jaaty-
misen eston. Jos jadtymisen esto ei riitd, kone pysayte-
taan ja sulkupellit suljetaan. Jaatymisen esto palautuu
automaattisesti.

Kylma tuloilma

lImanvaihtokoneessa on sisadnrakennettu suojaus
kondensaation estamiseksi. Jos tuloilma on liian kylmaa,
ilmanvaihto pysahtyy ja annetaan halytys

Korkea lampdtila
Jos tuloilma tai koneen sisdinen lampétila on vaarallisen
korkea, kone pysdytetddn ja annetaan halytys.

Lampétila-anturit

Jos havaitaan anturivika, ilmanvaihtokone kay rajoitetus-
sa tilassa. llmanvaihtokoneen toiminta palaa normaalik-
si, kun vika on korjattu.

Swegon”?
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R3 Smart

2. Asennus

2.1 limanvaihtokoneen asennuspaikka

Koneen asennuspaikan lampdtilan on oltava yli +10 °C.
lImanvaihtokone voidaan asentaa tekniseen tilaan, ko-
dinhoitohuoneeseen, varastoon, jne.

lImanvaihtokone voidaan myds asentaa keittiéon lieden
yldpuolelle. Swegon CASA Jazz -liesikupu voidaan liittaa
suoraan ilmanvaihtokoneeseen.

lImanvaihtokonetta ei ole suositeltavaa asentaa olo- tai
makuuhuoneen valista seinda vasten meluvaaran vuoksi.

Varmista, ettd sahko- ja ohjauskaapeleihin seka lisava-
rusteisiin padsee helposti kasiksi.

lImanvaihtokone voidaan asentaa joko seindan toimituk-
seen sisaltyvalld seindasennustelineella tai kattoon liséva-
rusteena saatavan kattoasennustelineen varaan.

Laite tulee asentaa seindan ja kattoon siten, ettd kana-
vat jadvat kattopinnan ylapuolelle. Laitteen ja seinan/
katon vali tulee tiivistaa, jolloin koneen takaseinan ja
yldosan kautta tuleva aani ei paase huoneeseen. Erityisesti
huomioitavaa; jos konetta ei asenneta kattoon, tulee
koneen paalta ja kanavaliitoksista johtuvat danet eristaa
huonetilasta.

2.1.1 Seindasennus
Seindasennusteline toimitetaan koneen mukana.

Jos kyseessa on kevyt vdliseing, seina on vahvistetta-

va vaakarangoilla, jotka kannattavat koneen painon.
Swegon suosittelee, ettd seina eristetddn mineraalivillalla
tai vastaavalla eristeelld estdmaan danen levidminen
muihin huoneisiin.

Kiinnitd seindasennusteline vaakasuoraan seinalle sopi-
valla ankkuroinnilla, joka kestaa koneen painon. Laite
nostetaan paikoilleen seindasennustelineeseen niin, etta
levyn korvakkeet osuvat ilmanvaihtolaitteen yldpuolen
takaosassa oleviin hahloihin.

lImanvaihtokoneen ovi ja puhaltimet voidaan irrottaa
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Seindasennustelineen mitat
koneen nostamisen helpottamiseksi. Katso luku Huolto.

2.1.2 Kattoasennus

Kone voidaan asentaa myos kattoon lisdvarusteena
saatavan kattoasennustelineen avulla.

Kattoasennusteline kiinnitetdan kattoankkureihin neljalla
M8-kierretangolla, joiden pituus sovitetaan sellaiseksi,
ettd ne tulevat noin 15 - 20 mm asennustelineen sisa-
pinnan alapuolelle. Kattoasennusteline asennetaan noin
35 - 55 mm alas lasketun katon alapuolelle.

Kattoasennustelinetta ei saa kayttaa osana kana-
vien tukirakennetta, vaan kanavien tuennan tulee olla
taydellistd my6s ilman kattoasennustelineen antamaa
tukivaikutusta.

Lukituskoukut kiinnitetddn koneen paalla oleviin asen-
nushahloihin vetoniiteilld. Koukut asennetaan siten, etta
niiden terdvat karjet osoittavat kohti koneen takaosaa.
Koukkuja ei saa missaan tapauksessa niitata suo-
raan koneen paalle.
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Koukkujen kdrjet osoittavat kohti koneen takaosaa ja ne on
pujotettu koneen hahloihin ennen niittaamista.

Kone ripustetaan telineeseen niin, etta sen takaosa
kiinnittyy ripustuslevyyn. Kone nostetaan kiinni katto-
asennustelineeseen siten, etta lukituskoukut menevat
paikoilleen. Kone on lukkiutunut, kun kattoasennuste-
lineen etuosan ruuvien kannat palaavat alkuperaiseen
asentoon. Lopuksi laite varmuuslukitaan paikoilleen

1. Vaakaranka koneen 1. Eristetty seind 1. Ripustuslevy
seindasennustelineelle 2. Vaakaranka 2. Lukituskoukut

2. Aanieristys 3. Seindasennusteline 3. Lukitusruuvi

© Swegon”
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kiristamalla lukitusruuvit kevyesti.

2.1.3 Liesikuvun asennus konetta vasten

Swegon CASA Jazz -liesikupu voidaan liittaa suoraan il-
manvaihtokoneen alle. Varmista, etta liesikuvun ja liede
valinen etdisyys vastaa paikallisia maarayksia.

Kiinnitd ilmanvaihtokoneen pohjasta tulevat ohjaus- ja
syottokaapelit liesikuvun liittimiin. Kiinnita liesikupu
ilmanvaihtokoneeseen mukana toimitetuilla ruuveilla.

R3 Smart

lImanvaihtokonetta voidaan ohjata liesikuvun
ohjauspaneelista.

2.1.4 Liesikuvun asennus erilleen koneesta

n Yhteensopivan Swegon CASA -liesikuvun voi asentaa
erilleen ilmanvaihtokoneesta, jolloin sen poistoilma
johdetaan kanavalla koneen ylapuolella olevaan yli-
madraiseen kanavayhteeseen. Liesikuvun ja koneen
valinen kanava pitaa asentaa niin, ettd sen puhdistus on
mahdollista.

Sdhké- ja ohjauskaapelit (A) seké liitdnta liesikuvun poistoil-
maa varten (B) ovat koneen pohjassa peitelevyjen (C) alla.

lImanvaihtokonetta voidaan ohjata liesikuvun
ohjauspaneelista.

Kondenssi-/

ddnieristys
-'_|_®725mm T
| |4
_@125mm | | "'HE =
& 100 mm

Keittién yleispoisto

N
_— (-]
T |
99mm & +_ ) _]
3 |
Liesikuvun

kiinnitysruuvit

poistoilmaventtiilista

Keittién tehostusilmavirta
liesikuvusta

Keittiopoiston 100 mm:n kanavalahto tulee
muuttaa 125 mm:ksi niin lahelta konetta
kuin mahdollista.

Keittién yleispoisto
poistoilmaventtiilista

O sismm
EN

Kondenssi-/dénieristys

Keittién tehostusilmavirta
liesikuvusta

2.2 Kondenssiveden poisto

Kuivissa olosuhteissa ja pyorivan lammaonvaihtimen
kanssa ei yleensa tarvita kondenssivedenpoistoa.
Asunnoissa on tietty kosteuskuormitus, ja huoneiston
mahdollisen suuren kosteudentuoton takia koneeseen
tulee tarvittaessa liittaa kondenssivedenpoisto.

Vedenpoistoletku litetdan koneen kondenssivesiliit-
timeen (3/8"” ulkokierre). Kondenssivesi johdetaan
sisdhalkaisijaltaan vahintaan 12 mm letkulla tai putkella
lattiakaivoon, pesupdydan vesilukkoon tai vastaavaan.
Letkua ei saa liittda suoraan viemariin. Vesiletkussa ei
saa olla kahta vesilukkoa tai vaakavetoa. Vesilukon pa-
dotuskorkeudeksi suositellaan vahintdan 100 mm.

Kondenssiviemarin 1ahto on tulpattu koneen ulko-
puolelta. Tulppa on poistettava, kun kondenssivedenpois-
to otetaan kayttdon. Tarkasta, ettei kondenssiveden pois-
toviemari ole tukossa ja tarkasta sen toiminta kaatamalla
koneen pohjalle hieman vettd. Kondenssiveden poistovie-
mari sijaitsee koneen takaosassa ldmmdnvaihtimen alla.

Letku kondenssiveden poistoon on saatavana

2023-01-12 Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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lisdvarusteena (tuote: CDH3). Letkussa on valmiiksi tehty
lenkki, joka toimii vesilukkona.

L 3/8” ulkokierre
LI

;

200 mm

1

Lisdvarusteena on saatavana myds metallinen vesilukko
(UVL).

2.3 Kanavat

Tarkasta onko ilmanvaihtokone vasenkati-
nen vai oikeakatinen versio varmistaaksesi,
etta kytket ilmanvaihtokanavat oikeisiin
kanavayhteisiin.

oY

(OJXC
oo

A. Oikeakétinen 1. Tuloilma
B. Vasenkéatinen 2. Poistoilma
3. Ulkoilma
4. Jateilma
5. Liesikuvun poistoilma

Asenna kanavisto ilmanvaihtopiirustusten mukaisesti.
Ald asenna kanavia suoraan kantavia rakenteita vasten
aanen leviamisen valttamiseksi.

Eristd ilmanvaihtokanavat lammaon, kylman ja &énen
vuotamisen sekd veden tiivistymisen valttamiseksi.

8

Paloerista kanavat kansallisten maaraysten mukaisesti.
Kylmat kanavat on eristettava huolella ilman rako-
ja, jotta kosteus ei voi tiivistya.

Eristeen paksuuden on oltava riittava eristysmateriaa-
lin, ilmastoalueen ja paikallisten maardysten mukaan.
Useimmat eristemateriaalien valmistajat tarjoavat lasken-
taohjelmia oikean ja riittavan eristyksen laskentaan.

Tuloilmakanavat on danieristettava koneen kanavalah-
don ja danevaimentimen valiseltd osalta, jotta puhallin-
aanet eivat kantaudu huonetilaan.

Yleisesti ilmanvaihtokanavat on eristettava seuraavasti:

e Erista lampimien tilojen ldpi menevat
ulkoilmakanavat.

e Jateilmakanava on aina eristettdava kansallisten méaa-
raysten mukaisesti.

e Erista tuloilmakanavat kylmissa tiloissa.
e FEristd poistoilmakanavat kylmissa tiloissa.

¢ Jos kanavan sisalld oleva ilma on kylmempaa kuin
ymparisto, eristys on suojattava hoyrysululla.

On tarkeda varmistaa hdyrynsulun tiiviys lapivientikau-

lusten kohdalla. Héyrysulun tiivistykseen suositellaan

kaytettavaksi laitekohtaista héyrysulun tiivistyslevya

(lisdvaruste, PRO85YP).

2.3.1 Keittioohituksen kayttéonotto

Laitteessa on kanavayhteet liesikuvun poistoilmalle ko-
neen ala- ja yldpuolella. Liesikuvun poistoilma menee suo-
raan ulos laitteen poistoilmapuhaltimen kautta eika kulje
lammaonvaihtimen ldpi. Tasta syysta keittion yleispoistoa
ei saa ottaa liesikuvun kautta. Toimituksessa molemmat
lammaonvaihtimen ohittavat kanavaldhdét on tulpattu.

Kaytettdessa koneen ylapuolista keittidohituskanavayh-
detta, liesikuvun ja koneen valinen kanava tulee asentaa
niin, etta sen puhdistus on mahdollista.

Keittioohitus on tarkoitettu kaytettavaksi
liesikuvun/keittion tehostusilmavirtojen ai-
kana. Keittion yleispoisto pitaa tehda pois-
toilmakanavasta. Jos jatkuva yleispoisto
otetaan liesikuvusta, tulo- ja poistoilmavir-
ran balanssi lammonvaihtimessa on vaara,
mika alentaa hyotysuhdetta ja heikentaa
koneen suojaustoimintoja talvella.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.

2023-01-12



Suojatulpan irrotus koneen yldpuolelta
Koneen avaaminen ja suojapeltien poistaminen on ku-
vattu luvussa Huolto.

¢ Avaa koneen huolto-ovi ja irrota ldmmaonvaihtimen ja
poistopuhaltimen edessa olevat suojapellit.

e Ruuvaa irti kanavayhteen peittdva suojalevy.

V.

e —

e Tydnna suojatulppa eristeineen pois.

* Ruuvaa poistopuhaltimen ja lammadnvaihtimen suoja-
pellit takaisin paikalleen ja sulje huolto-ovi. Kanavisto
on nyt valmis asennukseen.

Suojatulpan irrotus koneen alapuolelta
Koneen avaaminen sekd suojapeltien ja lammdnvaihti-
men poistaminen koneesta on kuvattu luvussa Huolto.

e Avaa koneen huolto-ovi ja irrota lammdénvaihtimen
suojapelti. Veda lammonvaihdin pois koneesta.

¢ Ruuvaa irti kanavayhteen peittava suojalevy.

e Tydnna suojatulppa eristeineen pois.

e Tydnna ldammaonvaihdin takaisin koneeseen, ruuvaa
suojapelti takaisin paikalleen ja sulje huolto-ovi.

R3 Smart

2.4 Sahko- ja ohjauskaapelit

lImanvaihtokoneessa on maadoitettu pistotulpallinen
virtajohto. Pistotulppa toimii ilmanvaihtokoneen paa-
kytkimina ja se on kytkettava helposti kasilla olevaan
pistorasiaan.

lImanvaihtokoneen paalld on modulaarikaapeli koneen
ohjaukseen. Modulaarikaapeli liesikupua varten sijait-
see koneen pohjassa peitelevyn alla. Modulaarikaapelin
maksimipituus on 40 metrid. Jos modulaarikaapeli
viedaan rakenteiden sisdlla, tulee johdotus putkittaa
@20 mm putkella kaapelin myéhemmaén vaihdon
mahdollistamiseksi.

Varmista koneen asennuksen yhteydessa, etta kaapelien
liittimiin paasee kasiksi mm. huoltoa ja saatda varten.

Lisavarusteet kytketaan joko ilmanvaihtokoneen neli-
osaiseen liittimeen (2 lisdtoimintoa) tai ulkoisiin kytken-
tamoduuleihin (3 lisdtoimintoa). Kaapelit asennetaan
ilmanvaihtokoneen sisalla ja paallé olevien lapivien-
tien lapi. Lisdvarusteiden kytkenta on kuvattu luvussa
“Ulkoiset kytkennat”. Kytkentdmoduulien ja lisdvarus-
teiden kytkentakaapelit eivat sisally toimitukseen.

A. Lapiviennit lisdvarusteiden kaapeleille.
B. Liittimet lisdvarusteiden liittdmiseen.

Ainoastaan pateva sahkodasentaja saa teh-
da sahkdasennukset kansallisten maarays-
ten mukaisesti.

Swegon”?
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2.5 Smart-ohjauspaneelin asennus

lImanvaihtokoneeseen voidaan kytkea enintaan kaksi
Smart-ohjauspaneelia. Niille tulee asettaa eri ID-numerot
(Asetukset/Naytté/Naytén ID). Smart-ohjauspaneeli voi-
daan asentaa 40 metrin paghan koneesta (2 x 20 metrin
pituisella modulaarikaapelilla).

Vapauta Smart-ohjauspaneelin etupaneeli painamalla
pidikkeita ruuvitaltalla sivuilla olevien reikien lapi.

Jos useita ohjauspaneeleja kytketdan sarjaan, keskim-
madisen paneelin vaylaterminoinnin kaikki nastat tulee
kdantaa “Open” asentoon. Nastoihin ei tarvitse koskea,
jos kaytetdan vain yhta ohjauspaneelia.

Bus termination: Terminated

Bus termination: Open

Modulaarikaapeli voidaan kytkead kumpaan tahansa
paneelin liittimista.

Lopuksi etupaneeli asennetaan takaisin paikalleen
painamalla.

10

2.6 Lisavarusteet

Lisdvarusteiden asennusohjeet toimitetaan tuotteiden
mukana.

2.6.1 Smart Sensor Package
Smart-anturipaketti on yhdistelmaanturi:

o Kosteusanturi (SRH)
e Kosteus- ja hiilidioksianturi (SRHCO2)
e Kosteus- ja VOC-anturi (SRHVOCQ).

lImanvaihtokoneessa on kytkentakaapeli anturipake-
tille. Anturipaketti kiinnitetddn mukana toimitetulla
ruuvilla. R3-ilmanvaihtokoneessa Sensor packagen
asennuspaikka sijaitsee poistoilmasuodattimen alla
poistoilmakammiossa.

Anturipaketin sijainti ilmanvaihtokoneessa naytetaan
seuraavassa kuvassa. Poistoilmasuodatin pitda ottaa ulos
koneesta asennuksen ajaksi.

Kaikki anturiyhdistelmat on koteloitu samalla tavalla.
Jos ilmanvaihtokoneeseen on asennettu joku anturipa-
kettiversio, voit korvata sen haluamallasi anturipaketilla.
Katso anturitoiminnot luvussa Toiminnot ja kaytté.

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetddn.
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3. Kayttoonotto

R3 Smart

Kaikki asennus-luvun toimenpiteet on suoritettava ennen kdyttéénottoa. Tulo- ja ulospuhallusilmavirrat on sdddettéva
ennen kuin ilmanvaihtojérjiestelmd otetaan kdyttdon. Liesikupua kdytettdessa liesikuputoiminnon tehostusilmavirta ja
tasapainotus on saddettadvd. Jos Kotona/Poissa/Tehostus automatiikkaa kdytetdan, sille on tehtava kdyttéénotto, katso

luku 4.

Kayttodnotto tehdaan salasanasuojatusta “Asetukset”-
valikosta Smart-ohjauspaneelissa. Avaa valikko koodilla
1234. (Koodin voi vaihtaa).

|0 valinnat

Smart-toiminnot

Lammitys/jadahdytys

Huurtumisen esto
Modbus

Palauta tehdasasetukset
Vaihda huoltokoodi

3.1 limavirrat

Katso oikeat ilmavirrat ilmanvaihtosuunnitelmasta.
lImanvaihtokoneen ilmamaarakayrat |6ytyvat luvusta
“Tekniset tiedot”. Pdtevan iv-asentajan tulee saa-
taa ilmavirrat mittauslaitteilla niin, ettd ne vastaavat
ilmanvaihtosuunnitelmaa.

Perus kayttotilojen ilmavirrat tulee asettaa, jotta
ilmanvaihtokone toimii oikein! Merkitse asetukset
kayttdonottopdytakirjaan.

Varmista ennen ilmavirtojen saatoa, etta suodattimet
ovat puhtaat ja ettei ilmanvaihtokoneessa ole irtoesinei-

Saada puhaltimen ohjaus (%) kayttétiloille Kotona,
Poissa ja Tehostus niin, ettd suunnitellut ilmavirrat
saavutetaan.

3.1.2 Matkoilla

Matkoilla-tila pienentaa ilmanvaihtokoneen energianku-
lutusta. Matkoilla-tilaa voidaan kayttaa, kun asunto on
pidemman aikaa tyhjana.

Saada tuloilmapuhaltimen ohjaus (%) Matkoilla-tilalle.
Poistoilmavirta maaritetddn automaattisesti perusilmavir-
tojen mukaan.

3.1.3 Suurin automaattinen tehostus

Automaattisen tehostuksen tasoa voidaan rajoittaa, jos
se hairitsee.

Saada tuloilmapuhaltimen ohjaus (%) Smart-
tehostukselle. Poistoilmavirta madritetddn automaatti-
sesti perusilmavirtojen mukaan.

3.1.4 Yleisia huomautuksia

Uudessa asunnossa on rakennusaikaista kosteutta ja
asunto tarvitsee aluksi suuremman ilmanvaihdon, jotta
kosteus poistuu rakenteista.

Kun asunnossa on sauna, uima-allas tai vastaava kos-
teudentuottaja, suositellaan kosteusanturiin perustuvaa
automaattista ilmanvaihdon tehostusta tai aktiivista
tehostus-nopeuden kayttda ilmanvaihtokoneessa.

ta tai likaa. . . . N
[Imanvaihtokoneen kdyttéénotto
3.1.1 limavirtojen asettaminen
Valitse kayttoonottotila. lmanvaihtokoneen puhal-
timet pyorivat valitulla nopeudella ja jadtymisenesto- ja
ldmmdnvaihtimen ohitustoiminto on kytketty pois paalta.
IImaVirtojen S35t \_ https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/PROvideol_Fl Y,
Sdatotapa Puhallin
Kotona (tulo) 48% Patevan henkilon on suoritettava kayttoon-
: - otto. Kayttdja ei saa muuttaa ilmavirtoja,
Kotona (poisto) 50% koska se sekoittaa jarjestelman toiminnan.
Poissa (tulo) 35%
Poissa (poisto) 38% limavirrat on saddettava paikallisten ase-
tusten mukaisesti.
Tehostus (tulo) 90%
Tehostus (poisto) 92% Al koskaan saada ilmavirtoja pienemmiksi
Matkoilla (tulo) 35% kuin koneen ilmoitetut minimiarvot.
Suurin automaattitehostus (t. 82%
11
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3.2 Liesikuputoiminto

Liesikuputoiminto tasapainottaa ilmavirtoja liesikupua
kaytettdessd. Toiminto auttaa estdmaan alipaineen
muodostumista asuntoon ja parantaa karynpoistoa.
lImanvaihdon tehostustaso toiminnon aikana voidaan
maarittaa. Toiminto kdynnistyy automaattisesti, kun
Swegon CASA -liesikuvun pelti avataan tai liesikuputoi-
minnon ohjaukseen maaritetty 10 on aktiivinen.

Toiminto ja ilmavirrat voidaan asettaa valikossa
Asetukset/(1234)/Smart-toiminnot/Liesikuputoiminto.

Ota toiminto kayttoon valitsemalla Kaytdssa.

Kompensointi (kotona) 20%
Kompensointi (tehostus) 0%
Kuputehostus 85%
Huippuimurikdyttd []

[ ]
Kdyttoonottotila |:|

Valitse kdyttoonottotila. Imanvaihtokoneen puhal-
timet pydrivat valitulla nopeudella ja jaatymisenesto- ja
lammaonvaihtimen ohitustoiminto on kytketty pois
paalta.

Avaa liesikuvun pelti.

Maarita liesikuvun ilmavirrat toiminnon arvojen
saatamiseksi.

Kotona-tilan kompensointi. Sdada Kotona-tilan
kompensointiarvo niin, etta tuloilma ja poistoilma + liesi-
tuulettimen ilmavirrat ovat tasapainossa. Kompensointi
suurentaa tuloilmavirtaa. (Jos huippuimurikdyttd on
valittu, poistoilmavirtaa pienennetaan ensin).

Tehostus-tilan kompensointi. Hienosaada Tehostus-
tilan kompensointiarvo tarvittaessa.

Liesikuputehostus sdataa ilmanvaihdon tasoa toimin-
non aikana esim. riittdvan ulospuhallusnopeuden tai
karynpoiston saavuttamiseksi.

Valitse Huippuimurikaytto, kun kaytetdan huippui-
muriin liitettya liesikupua. Kompensointi saavutetaan
hidastamalla poistoilmapuhallinta.

12
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4. Ulkoiset liitannat

Tdma luku sisaltda tietoja ilmanvaihtokoneen kytkemisesta ulkoisiin laitteisiin ja jarjestelmiin. Koneessa on sisddnraken-
nettu Modbus RTU -liitdntd ohjausta varten. Koneen kéyttétiloja ja toimintoja voidaan ohjata digitaalituloilla tai jannit-
teelld (0...10 V). Koneen tiloja voidaan valvoa releldhdéilld ja janniteldhdbilld (0...10 V).

4.1 Modbus Input registers
Koneessa on sisdanrakennettu Modbus RTU -liitanta (sla- . .
ve) ja sen saa kayttoon SEC* tai SEM*-moduulin avulla. 3x6201  Fresh air temperature ' 0,1°C
SEC |0-laajennuskaapelin Modbus-litanta on suunniteltu 3x5203Y5upp|y airtemperatureYO,l °C
yhta kytkentapistettd varten. SEM 10-laajennusmoduulin g : +——
Modbus-rajapinta on suunniteltu suureen verkkoon kyt- 3x6204¢Extract a|rtemperature¢0,1 C
kemista varten. Siina on tulo- ja lahtoliittimet A:lle ja B:lle 3x6213AC02 APPM
seka kaksi suojaus-/maadoitusliitinta. 3x6214IRH 1%
Asennus v g
Asenna Modbus-kaapeli Ulkoiset kytkennat -kaaviossa 3X6217¢V0C ¢PPM eqv-
kuvatulla tavalla. 3x6205ASuppIy fan RPM A1/s
HUOI\/I!" A.s.erma .pa.‘?\te.\./?stus kgtjt{n viimeiseen konee- 3x6206vExtract fan RPM *1/5
seen (kayta SEM:ssa paatekytkinta JP1). <+ <+
HUOM! Suojatut kaapelit saa maadoittaa vain yhdessa 3x6301 Unit state 0 = Ext. stop
pisteessa (master). SEM:ssa on kaksi sisdisesti kytkettya 1 = User stop
pistoketta suojausta/maadoitusta varten. g - 'l%ltc?rrr;al
Asetukset 4 = Commissioning
Modbus-asetukset voidaan muuttaa valikossa Asetukset/ + _ + ~
(1234)/Modbus -valikko. 3x6302 Operating mode 0 = Stop
1 = Away
3 = Boost
Address 1 | A4 = Travelling
Baud 38 400 3x61361Combined alarm :See full list
3x6137 , Combined info  See fulllist
Stop bits 1
Parity None Taysi rekisteriluettelo:
www.swegon. fi
Smart Access |:|

Jos Smart Access on kytketty SEC/SEM-liittimeen, valitse
Smart Access oikeaa asetusta varten. Normaalisti Smart
Access -kaapeli tulisi kytkea sahkoérasian sisalla.

Rekisterit

Modbus-rekisterit rekisterilistassa ovat kaytettavissa
ilman salasanaa. Kaikki maaritetyt rekisterit ovat PLC-
osoitteita (base 1). Useimmin kaytetyt rekisterit on
lueteltu alla.

Holding control registers

4x5001 Operating mode 0 = Stop
1 = Away
2 = Home
3 = Boost
4 = Travelling
< + +
4x5018 Emergency stop 0 = Disabled
1 = Active
2=0ver
| ., bressurising
v v
4x5101 ATemperature setpoint A°C
hd
4x5406 ' Reset all alarms 1 = Reset -
' *) Lisdvaruste

14 Swegon’?
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4.2 Kytkintulot (DI)

Koneen kayttétiloja ja toimintoja voidaan ohjata digi-
taalituloilla. Kaikki tulot voidaan konfiguroida kaikkia
toimintoja varten ja tulojen napaisuus (NC/NO) voidaan
valita. Koneessa on kaksi tuloa (101 ja 102). SEC/SEM*-
moduuleissa on kolme lisdtuloa (103, 104 ja 105).

Asennus
Asenna kytkimet valittuihin tuloihin (I01-105) ja
maadoitukseen.

Asetukset

|0-asetukset voidaan muuttaa valikossa Asetukset/
(1234)/I0-valinnat. Konfiguroi tulotyypiksi kytkintulo.
Valitse aktiivinen tila sovelluksesta riippuen. Kiinni-
valinta aktivoi toiminnon, kun tulo on kytketty maahan
(NO).

Toiminnot
Valitse haluttu toiminto:

1. Hatapysaytys
Hétapysdytys, kun tulo on aktiivinen.
2. Seis
Kone pysdytetdan, kun tulo on aktiivinen.

3. Takka
Takkatoiminto aktivoidaan pulssilla, toimintoaika
maddritetddn Smart-asetuksissa.

4. Liesikupu
Liesikuputoiminto on aktiivinen, kun tulo on
aktiivinen.

5. Keskuspolynimuri
Keskuspdlynimuritoiminto on aktiivinen, kun tulo on
aktiivinen.

6. Pakkotehostus
Tehostustila on aktiivinen kun tulo on aktiivinen,
ohittaa Poissa-tilan.

R3 Smart

4.3 Jannitetulot (Al)

Koneen kayttétiloja voidaan ohjata analogisella jannit-
teelld (0...10V) ja eri antureita voidaan kytkea jannitetu-
loihin. Koneessa on kaksi tuloa (I01 ja 102). SEC/SEM*-
moduuleissa on kolme lisdtuloa (103, 104 ja 105).

Asennus
Asenna ohjaus- tai anturikaapeli valittuihin tuloihin (101-
I05) ja maadoitukseen.

Asetukset
|0-asetukset voidaan muuttaa valikossa Asetukset/
(1234)/I0-valinnat. Konfiguroi tulotyypiksi jénnitetulo.

Toiminnot
Valitse haluttu toiminto:

1. Kayttotila
Kéyttétilan ohjaus 0...10 VDC (+/- 0,5 V)
0 V' = Ohjaus pois pdélts
1V = Matkoilla
2 V = Poissa
5V = Kotona
8 V = Tehostus
10 V = Pyséytetty
2. Kayttotila, portaaton
Kayttétilan ohjaus 0...10 VDC (+/- 0,5 V)
0 V = Ohjaus pois pdélta
1 V = Matkoilla
2 V = Poissa
Portaaton sdéaté vaélilld Poissa ja Kotona
5V = Kotona
Portaaton sdété vélilla Kotona ja Tehostus
8 V = Tehostus
10 V = Pysdytetty
3. Modbus Al
Analoginen jdnnite voidaan lukea Modbusista.

7 Poi 4. PA tuloilma**
. olssa H i * %
Poissa-tila aktiivinen, kun tulo on aktiivinen. >- PA p0|s'.c0|lmi*
8. Tehostus 6. Iis (tuI-0|Int1a)
Tehostustoiminto on aktiivinen, kun tulo on 7. /s (poistoilma)**
aktiivinen. 8. RH Al**
9. Modbus (ei prioriteetti) 9. CO,Al**
Tulon tila voidaan lukea Modbusista. 10. VOC AJ**
10. Releohjaus (ei prioriteetti)
Tulon tila voidaan lukea releldhddsta.
11. Hatapysaytys nollattava
Hétdpysdytyksen aktivointi. Hatdpysdytys nollataan
ohjauspaneelista.
12. Ulkoinen halytys.
Haélytysviesti ulkoisille laitteille.
*) Lisdvaruste **) Ohjeet toimitetaan lisdvarusteiden mukana
Swegon”? 15
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4.4 Relelahdot

Ulkoisia laitteita ja jarjestelmia voidaan ohjata relelah-
doilla (+ 24 VDC). Koneessa on kaksi tuloa (101 ja 102),
jotka voivat ohjata ulkoisia releitd. SEM*-moduulissa on
yksi sisdanrakennettu rele (I03) ja kaksi lahtda ulkoisille
releille (104 ja 105). 105 on maadoittava digitaalildhto,
joka voidaan kytkea suoraan automaatiojarjestelmaan.

Asennus
Asenna ulkoinen rele tai jarjestelma piirustusten mu-
kaan.

HUOM! Ohjauskortti voi vahingoittua, jos releldhdoksi
maadritetty IO oikosuljetaan.

Asetukset

Releasetuksia voidaan muuttaa valikossa Asetukset/
(1234)/I0-valinnat. Konfiguroi I0-tyypiksi releldhtd.
Valitse aktiivinen tila sovelluksesta riippuen. Kiinni-
valinta sulkee/aktivoi releldhddn, kun toiminto on
aktiivinen (NO).

Toiminnot
Valitse haluttu reletoiminto:

1. Kanavapelti
Laht6 on aktiivinen, kun kone on kdynnissa.
2. Poissa
L&hté on aktiivinen, kun kone on Poissa-tilassa.
3. Tehostus
L&ht6 on aktiivinen, kun kone on Tehostus-tilassa.

4. Modbus
L&ht64d ohjataan Modbusilla.

5. Dl-ohjaus
Ldhtb4 ohjataan digitaalitulolla. Kytkintulo on
mddritettdvd releohjaukseksi. Releldhddn minimi ja/
tai maksimi aktiivinen aika voidaan mdadarittaa I0-
sddtimet valikossa.

6. Pakko-ohjaus
L&ht6 on aina pdélla.

7. Matkoilla
Lahté on aktiivinen, kun kone on Matkoilla-tilassa.
8. Huolto.
Ladhté on aktiivinen, kun huoltomuistutus on
aktiivinen.

9. Kriittinen halytys
L&ht6 on aktiivinen, kun Kriittinen hélytys on aktiivi-
nen. Kone toimii rajoitetussa tilassa.

10. Halytys
L&ht6 on aktiivinen, kun joku hélytys on aktiivinen.

*) Lisdvarusteet

4.5 Jannitelahdot (AO)

Ulkoisia laitteita ja jarjestelmia voidaan ohjata analogi-
silla 1ahdailla (0...10 V). SEM/SEC*-moduulissa on yksi
analoginen 1aht6 (AO4).

Asennus
Asenna laite- tai ohjauskaapeli 1ahtéon AO4 ja
maadoitukseen.

Asetukset
|0-asetukset voidaan muuttaa valikossa Asetukset/
(1234)/10-valinnat/AO4.

Toiminnot
Valitse haluttu toiminto:

1. Kayttotila
Kéyttétila 1ahtd 0...10 VDC
0V = Ei kdyt6ssd
1V = Matkoilla
2 V = Poissa
5V = Kotona
8 V = Tehostus
10 V = Pyséytetty
2. Kayttotila, portaaton
Kayttétila 15hto 0...10 VDC
0 V = Ohjaus pois pdélta
1 V = Matkoilla
2 V = Poissa
Portaaton 1&hté vaélilld Poissa ja Kotona
5V = Kotona
Portaaton l&hté vélilld Kotona ja Tehostus
8 V = Tehostus
10 V = Pysdytetty
3. Lampédtilan asetusarvo
Ldmpétilan asetusarvo (10-30 °C) vastaa 0...10 V.

4. Modbus
L&ht64 ohjataan Modbusilla.

4.6 Smart Access

Konetta voidaan ohjata, valvoa ja kdyttaa Smart Access*
-verkkopalvelulla. Smart Access mahdollistaa automaat-
tisen halytyksen ja huoltomuistutuksen sahkopostilla.
Smart Access tarjoaa konekohtaiset linkit varaosiin,
suodatinverkkokauppaan ja Casahelp-palveluun.

Asennus

Asenna Smart Access -kaapeli koneen sisdiseen liittimeen
tai kytke kaapeli SEC:iin/SEM:iin (Modbus ja 104). Kytke
Smart Access internetiin ethernet-kaapelilla (ETH-liitin).

Asetukset
Jos Smart Access on kytketty sisdiseen liittimeen, asetuk-
sia ei tarvitse tehda.

Jos Smart Access on kytketty SEC/SEM-moduuliin, kytke
Smart Access paalle valikossa Asetukset/(1234)/Modbus.

Toiminnot
Lue QR-koodi Smart Access -laitteesta alylaitteella ja
noudata ohjeita.

Smart Access:
Lisatietoa
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GND
101-105

24V
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101-105
101-105
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limankasittelykoneen ulkoiset liitannat
Swegon CASA Smart -ohjauspaneeli (UP1)
Swegon CASA Smart -ohjauspaneeli (UP2)
lImanvaihtokoneen sisaiset liittimet lisdvarusteiden kytkentaan: 101, 102, 24 V /(5 V), valinta piirikortilta
SET-moduuli, Smart Extension Temperature module, kytkentakortti ulkoisille kanavalaitteille
SEC Smart Extension Cable, 10-laajennuskaapeli Modbus RTU:lla (yhden pisteen kytkentd)
SEM Smart Extension Modbus module, I0-laajennusmoduuli releelld ja Modbus RTU:lla (tulo- ja lahtéliittimet)
Ulkoinen releohjaus, halytyssignaali, kanavapelti, tilasignaali, Modbus
Ulkoinen releohjaus (maadoitettu 1ahtd), halytyssignaali, kanavapelti, tilasignaali, Modbus
. Takka-/tehostuskytkin, takkatoiminnon tai tehostuksen ohjaukseen
. Kosteusanturi, tehostuksen ohjaukseen
. Ajastin, Poissa/Tehostus-tilan ohjaukseen
. Painekytkin, liesikuputoiminnon/keskuspélynimuritoiminnon ohjaukseen.
. CO,-anturi releelld, tehostustilan aktivointiin
. CO,-anturi Kotona/Poissa/Tehostus automatiikan ohjaukseen
. Lasndoloanturi

1=GND
2=A04
3=GND
4=(103)
5=104
6=105
7=GND
8=5VOut
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5. Toiminnot ja kaytto

Téma luku sisaltdad toimintojen yksityiskohtaiset selostukset, lisdasetukset ja kdytdn. Toimintojen lisdasetuksiin pddsee kasik-
si salasanalla suojatussa (1234/vaihdettava) Smart-asetusvalikossa. Normaaleja kdyttdjdasetuksia on mahdoillista rajoittaa.

Kayttéohjeessa toimintoja kdsitellddn ainoastaan kdyttdjan ndkbékulmasta. Kdyttdjdasetuksiin pddsee kasiksi Smart -pika-

toiminnot valikosta.

5.1 Toiminnot

Smart-toiminnot voidaan aktivoida ohjauspaneelin
pikavalinnoilla, Modbusilla tai ulkoisilla tuloilla. Eraat
toiminnot ovat ns. taustatoimintoja, jotka toimivat
tarpeen mukaan. Lisdasetuksiin paastaan kasiksi valikos-
sa “Asetukset/(1234)/Smart-toiminnot”. Huom: kaikki
toiminnot eivat nay laitteen konfiguraatiosta riippuen.

Smart-toiminnot

Kesayoviilennys

Liesikuputoiminto

Keskuspoélynimuritoiminto

Takkatoiminto

Kotona/Poissa/Tehostus -autom.

[Imankosteusautomatiikka

IImanlaatuautomatiikka

5.1.1 Pikavalinnat

Pikavalinnat-valikossa voit maarittaa, mitka toiminnot
nakyvat kayttajalle. Tehostukset-valinta vaikuttaa kaik-
kiin saatavilla oleviin tehostustoimintoihin: ilmankosteus-
automatiikka, ilmanlaatuautomatiikka ja Kotona/Poissa/
Tehostus automatiikka.

Pikavalinnat

Matkoilla
Keskuspoélynimuritoiminto
Tehostukset

Kesdyoviilennys

Lammitystehostus

NENNNNN

Sammuta

5.1.2 Kesayoviilennys

Automaattinen kesaydviilennys tunnistaa viilennystar-
peen ja laskee tuloilman lampétilaa, jos mahdollista, ja
suurentaa ilmanvaihtoa. Lampétilaa séadetdan lammaon-
vaihtimen tehonsaadolla ja ulkoisella jaghdytyspatterilla
(lisdvaruste). Kesaydviilennys on tehokkainta, kun ulkoil-
man lampaotila on suhteellisen alhainen.

18

Kesayoviilennys

Taso Kayttaja

Tehostus Kayttdja

Pikatoimintovalikossa voidaan valita esiasetettu taso
ja tehostus. Lisdasetukset voi maarittaa valitsemalla
"Kayttaja”.

Kesdyoviilennyksen taso

Kesdyodviilennyksen taso maaritetddn viilennystarpeen
tunnistusrajoilla ja laskemalla tuloilman ldampdtilan ase-
tusarvoa. Esiasetettujen arvojen avulla kayttdja voi valita
villennystason: pois, matala, normaali, korkea tai taysi.
Ulkoldmpdtilaraja maarittad missa ulkolampétilassa
toiminto sallitaan.

Oletuksena viilennystarve maaritetaan ulkolampétila-
laskelmilla ja huoneldmpétilan muutoksilla. Jos lisaase-
tukset (kdyttdjd) valitaan, ulkoldmpétila, kdynnistysraja
voidaan muuttaa, mika vaikuttaa viilennystarpeen
tunnistusrajoihin.

Jos valitaan Huoneldmpdtilaraja, villennystarve perustuu
kiintedan huoneldmpétilan kdynnistysrajaan.

Tuloilman ldmpétilan asetusarvo madritetdan tuloilmara-
Joituksella toiminnon aikana. Jos rajaa muutetaan, riski
kosteuden tiivistymisesta putkiin on otettava huomioon.

Kesdyoviilennyksen portaaton tehostus
Kesayoviilennyksen vaikutusta suurennetaan tehostuk-
sella, jos tuloilman ldmpdotila on suhteellisen alhainen.
Esiasetettujen arvojen avulla kayttdja voi valita tehostus-
tason: pois, matala, normaali, korkea tai tdysi.

Jos valitaan lisdasetukset (kdyttdjd), tehostustaso
voidaan maarittaa huoneldampdétilan tehostusrajaa ja
taystehostusrajaa saatamalla.

Valitse Kdytdssd Poissa-tilassa salliaksesi tehostuksen
Poissa-tilassa.

Valitse Kuputehostus avataksesi CASA Smart -liesikuvun
pellin, kun kesdyéviilennys on aktiivinen.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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5.1.3 Liesikuputoiminto

Liesikuputoiminto tasapainottaa ilmavirtoja liesikupua
kaytettdessa. Toiminto auttaa estdamaan alipaineen
muodostumista asuntoon ja parantaa karynpoistoa.
lImanvaihdon tehostustaso toiminnon aikana voidaan
maarittaa. Toiminto kdynnistyy automaattisesti, kun
Swegon CASA -liesikuvun pelti avataan tai liesikuvuksi
maaritetty 10O on aktiivinen.

Tasapainotus tehdaan suurentamalla tuloilmavirtaa.
Jos liesikupu on kytketty erilliseen poistoilmakanavaan
ja huippuimurikdytté on valittu, tasapainotus pienen-
taa ensin poistoilmavirtaa ja suurentaa tuloilmavirtaa
tarvittaessa.

Liesikuputoiminnon kayttodnotto ja asetukset kuvataan
luvussa Kayttoonotto.

5.1.4 Keskuspolynimuritoiminto

Keskuspdlynimuritoiminto tasapainottaa ilmavirrat
keskuspolynimuria kaytettdessa. Se auttaa estamaan ali-
paineen muodostumista asuntoon ja parantaa siivoustu-
losta. Toiminto voidaan kaynnistaa ulkoisella kytkimella,
joka on kytketty Imuriksi maaritettyyn tuloon. Toiminto
aktivoituu sitten automaattisesti, kun keskuspélynimuri
on paalla.

Toiminto voidaan kaynnistdd myos Smart-
ohjauspaneelista. Toiminto pysyy silloin kdynnissa, kun-
nes asetettu aika on kulunut (kdyntiaika).

Toiminnon asetuksiin paastaan kasik-
si valikossa “Asetukset/(1234)/Smart-toiminnot/
Keskuspdlynimuritoiminto”.

Keskuspélynimuritoiminto

30 min

Kompensointi 20%

Toiminnon tasapainotustaso voidaan saataa
Kompensointi-asetuksella (maks. 50 %). Tasapainotus
pienentaa ensin poistoilmavirtaa ja suurentaa tuloilma-
virtaa tarvittaessa.

5.1.5 Takkatoiminto

Takkatoiminto auttaa tulen sytyttamisessa ja varmistaa,
ettd alipaine ei nouse liian korkeaksi. Toiminto voidaan
kaynnistda Smart-pikatoiminnoista tai ulkoisella kyt-
kimelld, joka kytketaan Takaksi konfiguroituun tuloon
(I0-valinnat).

Savupiipun liian pienen vedon aiheuttamia ongelmia
ilmenee yleensa syksylld, kun sisa- ja ulkoldampdtilan ero
on pieni ja savupiippu on kylma. Takkatoiminto pyrkii
auttamaan kehittamalld asuntoon valiaikaisesti ylipai-
neen takan sytyttamisen ajaksi.

Sytytysvaiheen jélkeen toiminto auttaa estamaan
liiallisen alipaineen syntymisen. Toiminnon Kdyntiaikaa
voidaan muuttaa asetuksissa (maks. 60 min). Toiminto
voidaan pysadyttaa ohjauspaneelista.

R3 Smart

Toiminnon asetuksia voidaan saataa valikossa
“Asetukset/Smart-toiminnot/Takkatoiminto”.

15 min

Puhallin ero 15%

Toiminnon maksimitaso voidaan saataa Puhallin ero-ase-
tuksella (maks. 25 %). Toiminto toimii tarpeen mukaan
pienentamalla ensin poistoilmavirtaa ja suurentamalla
tuloilmavirtaa tarvittaessa.

Jos veto on liian alhainen sytytysvaiheen aikana, pro-
senttiarvoa voidaan suurentaa hieman oletusarvosta.

Takkatoiminnon toistuva kayttd erittdin kylmalla ilmalla
voi aiheuttaa sen, ettd ilmanvaihtokoneen siséan muo-
dostuu jaata.

5.1.6 Kotona/Poissa/Tehostus automatiikka

Toiminto on kaytettdvissa ainoastaan CO,-anturilla
varustetuissa malleissa. Toiminto saataa ilmanvaihtoa
portaattomasti Poissa- ja Tehostustasojen valilla tar-
peen mukaan. Kun kone on Poissa-tilassa, lampd&tilan
asetusarvoa voidaan tilapdisesti pienentaa energian
saastamiseksi.

Toiminto tulee aina saataa optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Toiminto voidaan aktivoida ja saataa valikossa Asetukset/
(1234)/Smart-toiminnot/Kotona/Poissa/tehostus automa-
tilkko tai Smart-pikatoiminnot valikossa.

Kotona/Poissa/Tehostus -autom.

A+ nyt 750 ppm
Kotona-raja 700 ppm
Poissa-raja 500 ppm

Toiminto saadetaan maarittamallad Kotona- ja Poissa-
tilojen CO,-rajat. Kun mitattu CO_-arvo on naiden arvo-
jen valissa, ilmavirtoja ohjataan sen mukaisesti Poissa ja
Kotona-tilojen vélilla. Kun CO,-taso ylittaa Kotona-rajan,
ilmavirtaa suurennetaan lineaarisesti ja kun CO -taso
alittaa Poissa-rajan, Poissa-tila aktivoidaan.

Sopiva Kotona-raja voidaan maarittaa lukemalla mi-
tattu CO,-taso (A* nyt), kun asunnossa on suunniteltu
maara ihmisid. Vastaavasti Poissa-raja voidaan maadrittaa
lukemalla mitattu CO,-taso (A* nyt), kun talo on tyhja ja
CO,-taso on asettunut.

lImanvaihtoa voidaan suurentaa, asukkaiden ollessa
kotona, laskemalla Kotona-rajaa. Poissa-tila voidaan
aktivoida aikaisemmin suurentamalla Poissa-rajaa.

HUOM! Toiminto nakyy vain, jos CO_-anturi on havaittu.
HUOM! Mitattu CO,-arvo riippuu ilmanvaihtojarjestel-
mastd, mutta toiminto kalibroidaan rajoilla.
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5.1.7 llmankosteusautomatiikka

Toiminto on kaytettavissa ainoastaan kosteusanturilla
varustetuissa ilmanvaihtokoneissa. Toiminta tehostaa
ilmanvaihtoa portaattomasti tarpeen mukaan. Jos
asunnon kosteus nousee esimerkiksi suihkussa kdynnin
vuoksi.

Jos asunnon suhteellinen kosteus ylittda 60 % pidem-
man ajan, suosittelemme, ettd suurennat ilmanvaihtoa
ja selvitat kosteuden lahteen.

Toiminto voidaan aktivoida ja sdataa valikossa Asetukset/
(1234)/Smart-toiminnot/limankosteusautomatiikka tai
Smart-pikatoiminnot valikossa.

IImankosteusautomatiikka

Kayttdja

Tehostusviive O min

Viiveen aikainen tehostus 5%

Pikatoiminnot-valikossa kdyttdja voi valita esiasetetun
tehostustason (pois, matala, normaali, korkea tai taysi).
Esiasetetut tasot maarittavat myos Tehostusrajan ja
Taystehostusrajan. Rajat maaritellaan kasin ”Kdayttdja"
tasolla.

lImanvaihtoa tehostetaan portaattomasti, kun kos-
teustaso on noussut keskiarvosta Tehostusraja-arvolla
maaritetyn maaran. llmanvaihdon suurin tehostusta-
so saavutetaan, kun kosteus on noussut keskiarvosta
Taystehostusraja-arvon verran.

Tehostusta voidaan suurentaa Tdystehostusrajaa
pienentamalla.

Tehostuksen kaynnistymista voidaan viivyttaa
Tehostusviiveelld. (Viive kdynnistyy, kun kosteus vakiin-
tuu suihkun tai saunan jalkeen.) Viiveen ajaksi voidaan
maadrittaa kiinted tehostustaso.

HUOM! Toiminto nakyy vain, jos anturi on havaittu.
Toiminto on automaattisesti kaytdssa, jos anturi on
havaittu.

Toiminto voidaan aktivoida ja taso saatda valikossa
Asetukset/(1234)/Smart-toiminnot/ Imanlaatuautomatiik-
ka tai Smart-pikatoiminnot valikossa.

IImanlaatuautomatiikka

Kayttdja

Pikatoiminnot-valikossa kayttdja voi valita esiasete-

tun tehostustason (pois, matala, normaali, korkea tai
taysi). Esiasetetut tasot maarittavat myds Tehostusrajan
ja Suurin tehostus -rajan. Rajat maaritellaan kasin

" Kayttdja" tasolla.

lImanvaihtoa tehostetaan portaattomasti, kun VOC-taso
on ylittdnyt Tehostusrajan. llmanvaihdon suurin tehos-
tustaso saavutetaan, kun VOC on noussut Suurin tehos-
tus -tasoon. Sopivat arvot voidaan maarittaa valikossa
nakyvan AQ nyt -arvon perusteella.

Tehostusta voidaan suurentaa Suurin tehostus -rajaa
pienentamalla.

HUOM! Toiminto nakyy vain, jos anturi on havaittu.
HUOM! VOC-mittaus reagoi ilmanlaadun muutoksiin ja
absoluuttinen arvo voi vaihdella suuresti, mutta valitse-
malla sopivan tehostustason toiminto on erittdin tehokas.

5.1.9 Viikko-ohjelmat

lImanvaihtokoneen toimintoja voidaan ohjata maksimis-
saan neljalla viikko-ohjelmalla.

Kunkin ohjelman kayttétila ja tuloilman ldampdtila voidaan
valita. Ohjelmien aikarajat ja viikonpaivat voidaan valita.

Smart-tehostus voidaan poistaa kaytdsta halutuksi ajaksi
esim. yoksi valitsemalla Hiljainen-tila.

Viikko-ohjelmat voidaan maaritella ja aktivoida
Viikko-ohjelmat-valikossa.

HUOM! Ohjelmalla 1 on korkein prioriteetti ja ohjelmalla 4
alin. Korkein prioriteetti ohittaa muut aktiiviset ohjelmat.

HUOM! Kosteus mitataan poistoilmasta ja edustaa koko Poissa
talon keskiarvoa. ——
Lampdtila 17°C
5.1.8 limanlaatuautomatiikka Aloitusaika 07:00
Toiminto on k'aytetta\{lssa amqastaan yQC-anturllla Lopetusaika 16:00
varustetuissa ilmanvaihtokoneissa. Toiminta tehostaa
ilmanvaihtoa portaattomasti ilmanlaadun tason mukaan. Maanantai
Tiistai
Keskiviikko
Torstai
Perjantai
Lauantai |:|
Sunnuntai |:|
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5.2 Tuloilman lampétilan saato

Tuloilman ldampétilaa sdddetaan ldammaonvaihtimella ja
tarvittaessa lammitys- tai jaahdytyspatterilla*.

Eco-tilassa ilmanvaihtokone toimii parhaalla mahdolli-
sella lampotilahyotysuhteella. Tassa on huomioitava etta
mita suurempi poistoilman ldmpdtila on niin se vaikuttaa
suoraan tuloilman lampétilaan. Tuloilman lampdtilaa
voidaan saataa jos tarvitaan lampimampaa tuloilmaa.

Comfort-tilassa tuloilman lampétila pidetaan tasaise-
na lammon talteenoton osittaisen ohituksen avulla, eli
l[ampdtilahyotysuhdetta ohjaamalla. Tassa on huomioi-
tava etta kone ei pysty tuottamaan ulkoilmaa viiledmpaa
tuloilmaa.

Lampotilan asetusarvoa voidaan saataa ohjauspaneelil-
la, viikko-ohjelmalla, kayttotilalla tai huonelampatilan
perusteella.

Automaattinen kesdyoviilennys tunnistaa viilennys-
tarpeen. Toiminto laskee tuloilman lampétila-asetusta
ja ohjaa roottoria ja jadhdytyspatteria* (lisdvaruste)
parhaan mahdollisen viilennystehon saavuttamiseksi.

5.2.1 Lampotilasdadon asetukset

Kayttdja voi muuttaa lampdtilan asetusarvoa paavali-
kossa. Oletuksena lampétilan asetusarvo on tuloilmalle.
Jos valitaan huonelampétilasaato, asetusarvo maarittaa
tavoitehuoneldmpétilan.

Tuloilman ldmpdotilan asetuksiin paasee kasiksi valikossa
“Asetukset/(1234)/ Ldmmitys//ddhdytys /Sddtdtapa”.

Sdatotapa
Tuloilma
Asetusarvo 17°C
Asetusarvo (poissa) 17°C
Asetusarvo (matkoilla) 16°C
Tulosaato ECO

Jos ohjaustapa on Tuloilma, voidaan asettaa perusase-
tusarvo sekd alennetut asetusarvot Poissa ja Matkoilla-
tiloille. L&mmonvaihtimen ohjaustapa (Tulosdto)
voidaan valita.

Huoneilma
Tulosdadoén alin arvo 17°C
Tulosdadon ylin arvo 17°C |
Asetusarvo 21°C
Asetusarvo (poissa) 21°C
[ Asetusarvo (matkoailla) 20°C 4
Tulosaato ECO

Jos ohjaustapa on Huoneilma, lammitys- ja
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jadhdytyskausien minimi- ja maksimiarvot voidaan
asettaa (jos ulkoinen jadhdytyspatteri on asennettu*).
Huonelampotilasaatd pitdmaan huonelampétilan haluttu-
na saatamalla tuloilman lampétilaa min- ja maks-arvojen
valissa.

Huonelampétilan asetusarvo seka alennetut ase-
tusarvot Poissa ja Matkoilla-tiloille voidaan asettaa.
Lammodnvaihtimen ohjaustapa (Tulosdatd) voidaan valita.

HUOM! Automaattinen kesdydviilennys voi laskea tuloil-
man ldmpétilan asetusarvoa.

5.2.2 Lampétilan mittaus

Tuloilman lémpétilan ja huonelampétilan mittausta voi-
daan hienosaataa valikossa (Asetukset/(1234)/Ladmmitys/
Jaahdytys / Anturit/Ohjaukset).

Jos SET-moduuli on kytketty, tuloilma-, huone-, ulkoil-
ma- tai vesilammityspatterin lampdtila-anturin tulo
voidaan valita.

5.2.3 Ulkoiset lammitys- ja jddhdytyslaitteet

lImanvaihtokoneeseen kytkettyjen lammitys / jaahdy-
tyslaitteiden* kayttdonotto ja saatd tehdaan valikossa
asetukset/(1234)/ Ldmmitys/Jadhdytys.

Ohjeet toimitetaan lisdvarusteiden mukana. Oletuksena
ilmanvaihtokoneessa on normaalisti sisadnrakennettu
jalkildmmityspatteri.

Tuloilma
Anturit/ohjaukset
Sisdinen jalkilammitys
Ulkoinen jalkilammitys []
Jalkilammitys ulkoraja 8°C
Ulkoinen jalkiviilennys []
Ulkoinen sahko esilammitys |:|
Ulkoinen liuos esilammitys/viil. |:|

Kondensoitumisriskin vuoksi ei

ole suositeltavaa kytkea sisaista
lammityspatteria pois paalta tai laskea
Jalkilammityksen ulkorajaa.

*) Lisdvaruste
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5.3 Huurtumisen esto

lImanvaihtokoneen jadtymissuojaus toimii automaatti-
sesti. Jaatymissuojauksen taso voidaan saataa valikossa
Asetukset/(1234)/Huurtumisen esto.

Normaali
Tuloilmarajoitus
Tuloilmaraja (min) 14°C

Tuloilman rajoitustoiminto muuttaa ilmavirtoja, jos
tuloilman lampétila laskee minimirajan tai asetusarvon
alapuolelle.

5.4 Tehdasasetusten palautus

Kaikki ohjauspaneelista tehdyt asetukset saadettyja ilma-
virtoja lukuunottamatta nollataan.

5.6 Salasanan muuttaminen

Asetusvalikon salasana voidaan vaihtaa valikossa
Asetukset/(1234)/Vaihda huoltokoodi. Kayttdénoton
yhteydessa saadetyt toiminnot voidaan suojata vaihta-
malla huoltokoodi. Muutettu salasana voidaan nollata
(Casahelp).

[ 23 4]

Hyvaksy
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5.7 Kaytto

lImanvaihtokoneen normaaliin kayttoon liittyvat asiat on
selostettu mukana toimitetussa kayttdohjeessa.

lImanvaihtokone on suunniteltu toimimaan automaat-
tisesti, kun se on otettu kayttéon. Yleensa vain kayt-
totila valitaan. Tama voidaan tehdd automaattisesti
Smart-antureilla.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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6. Huolto

6.1 Huoltomuistutus

Huoltomuistutus aktivoituu esiasetetuin aikavalein ja
@ symboli naytetaan ohjauspaneelin ndytdssa. Myos
liesikuvun merkkivalot syttyvat. Tehdasasetuksena huol-
tomuistutus ei ole kaytdssa. Huoltomuistutus voidaan
aktivoida valikossa Diagnostiikka/Huoltomuistutin.
lImanvaihtokoneen suositeltu huoltovali on kuusi
kuukautta.

Kun huolto on suoritettu, huoltomuistutus nollataan
Halytykset-valikossa. Huoltomuistutuksen voi aina nolla-
ta paavalikon kohdassa Diagnostiikka/Huoltomuistutus.

Huoltovali 6 kk
Seuraava huolto 6,0 kk
Nollaa laskuri

6.2 llmanvaihtokoneen avaaminen

Katkaise aina virransy6ttd ennen huoltotdiden aloit-
tamista irrottamalla pistotulppa pistorasiasta. Odota
muutama minuutti ennen kuin avaat huolto-oven,
jotta puhaltimet ehtivat pysahtya ja sahkélammittimet
jaahtyvat.

Huolto-oven lukitussalvat sijaitsevat peitelevyjen alla
oven yla- ja alareunassa. Peitelevyt poistetaan painamal-
la ja liu'uttamalla seuraavan kuvan mukaisesti.

N,

Huolto-ovi avataan kaantamalla kahta lukitussalpaa
talttapaiselld ruuvimeisselilla. Kun salvat on avattu, oven
voi nostaa varovasti paikoiltaan.

Kaanna huoltokytkin 0-asentoon ennen huoltotéiden
aloittamista.

6.3 Suodattimet

Suodattimet tulee vaihtaa vahintaan 6 kuukauden va-
lein. Suodattimet on vaihdettava useammin, jos asun-
non ilmassa on paljon polya tai ulkoilmassa on paljon
epdpuhtauksia.

Uudessa kodissa on edelleen kosteutta rakennusvaiheen
jaljiltd ja suodattimet likaantuvat tavallista nopeam-
min. Ensimmainen suodattimenvaihto tulisi siksi tehda
aikaisemmin.

limanvaihtokonetta ei saa kayttaa ilman suodat-
timia. Kayta ainoastaan Swegonin suodattimia.

R3 Smart

Tama on tarkeda, koska tasmalleen samannakoisella ja
-kokoisella suodattimella voi olla taysin eri painehavié
ja suodatuskyky. Vaaraa suodatinta kaytettdessa ilman-
vaihtokone ei ehka toimi oikein eikd Swegon vastaa
mahdollisista toimintahairidista. Katso oikea suodatin
osaluettelosta.

Suodattimien vaihto,
ohjevideo:

www.swegonhomesolutions.com

Tyokalut / Miten vaihdan suodattimet?

6.4 Laimmonvaihdin

Tarkista lammodnvaihtimen kunto aina huollon
yhteydessa.

Pakkaskaudella tulee varmistua, ettei ldmmdnvaihdin ole
jaatynyt kiinni koneen runkoon. Koneen huolto-ovea on
tarvittaessa pidettdva jonkin aikaa auki ennen lammaon-
vaihtimen poistamista koneesta, jotta lampétilat ehtivat
tasaantua eivatka tiivisteet vahingoitu.

Ruuvaa ldammdnvaihtimen suojapelti irti ja veda lam-
monvaihdin ulos tarkastusta varten. Jos lammdénvaihdin
halutaan ottaa kokonaan pois koneesta, pitdaa myos
virtaliitin irrottaa. Virtaliittin sijaitsee poistoilmasuodat-
timen alla. Kun lammaonvaihdin asennetaan takaisin
koneeseen on huolehdittava, etta virtaliitin tulee omaan
kiinnikkeeseensa eika johto paase hankautumaan vasten
pyorivaa lammdnvaihdinta.

Ldmmaonvaihtimen etulevyssa on reika, josta nakyy
kayttohihna. Tarkasta hihnan kunto pyorittamalla lam-
monvaihdinta varovasti kierroksen verran. Ald vahingoita
ldmmaonvaihtimen lamelleja.

Tarkasta roottorin paissa olevien harjojen kunto. Mikali
harjat ovat kuluneet ne pitda uusia.

Varmista, etteivat ldmmdnvaihtimen kanavat ole tukossa
ja puhdista tarvittaessa esimerkiksi juoksevalla lampi-
malla vedella. Ala kayté pesuainetta. Lammonvaihtimen
kotelon sisalla on sahkémoottori, jota ei saa kastella.
Lammonvaihtimen kanavien pitada olla kuivat en-
nen asentamista takaisin koneeseen.
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6.5 Puhaltimet

Koneen puhaltimet on tarkastettava vahintaan kahden
vuoden valein. Erityisesti kun liesikupu on asennettu
suoraan konetta vasten, voi rasvaa ja polya kertya pois-
topuhaltimen siipipyoraan ja koneen puhallinkammion
seiniin. Puhaltimiin mahdollisesti kertynyt lika voi vaikut-
taa ilmanvaihtokoneen toimintaan.

Puhaltimien irrotus puhdistusta varten
(vain valtuutettu huoltoliike)

e |rroita ldammd&nvaihtimen suojapelti.
¢ |[rroita suojapellit.
e \eda puhallin ulos.

¢ Puhdista tarvittaessa pehmealla harjalla. Varo siirta-
masta tasapainotuspainoja. Jos puhallin on erittain
likainen, teetd puhdistus ammattilaisella.

e Tydnna puhallin paikalleen.
¢ Asenna suojapellit.
e Asenna lammd&nvaihtimen suojapelti.

limanvaihtokoneen puhaltimet on irrotettava ka-
navien puhdistusta varten.

6.6 Muu huolto

Puhdista ilmanvaihtokoneen sisdpinnat imurilla tai kos-
tealla liinalla.

Tarkasta, ettei kondenssiveden poistoviemari ole tukos-
sa ja tarkasta sen toiminta kaatamalla koneen pohjalle
hieman vetta. Kondenssiveden poistoviemari sijaitsee
koneen takaosassa lammdnvaihtimen alla.

Varmista, ettei lammityspatteriin ole kertynyt likaa; puh-
dista tarvittaessa.

Tarkasta, ettd ilmanvaihtokone toimii normaalisti ja etta
halytyksia ei ndy naytossa.

Huollon tarkistuslista

Joka kuudes kuukausi

D Vaihda suodattimet, nollaa huoltomuistutus
D Puhdista sisapinnat

D Tarkasta halytykset ohjauspaneelista

D Puhdista liesikuvun rasvasuodatin

Joka 2 vuosi
D Tarkasta ja puhdista puhaltimet

Joka 10 vuosi
D Puhdista kanavat

D Tarkasta ja saada ilmavirrat
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6.7 Diagnostiikka

Koneen toimintaa voidaan seurata Paavalikko/
Diagnostiikka valikosta.

¢ Huoltomuistutin.
Huoltomuistutuksen aktivointi ja aikavalin asetus.
Valikossa nakyy myos jaljelld oleva aika seuraavaan
huoltoon.

e Lampédtilat.
Valikossa nakyvat lampdtila-arvot vaihtelevat kayte-
tyista antureista riippuen.
HUOM! Ulkoilman lampétila mitataan koneen sisalla
eikd se valttamatta vastaa ulkolampétilaa.

e Smart-toiminnot.
Valikossa nakyvat arvot vaihtelevat kaytetyista
Smart-antureista riippuen.

830 ppm
AQ 770 ppm
RH 41 %
AH 11,8 g/m’
AH-raja 12,6 g/m’
A+-ohjaus 3%
RH-ohjaus 0%
AQ-ohjaus 4%
>Smart-ohjaus 1% 4

A+, AQ ja RH vastaavat CO,, VOC ja kosteusmittauk-
sia. AH ja AH-raja ovat ilmankosteusautomatiikan
kayttamia absoluuttisia kosteusarvoja.
Kosteustehostus kaynnistyy, kun AH ylittaa AH-rajan.

Ohjaustiedot nayttavat miten paljon Smart-toiminnot
tehostavat ilmanvaihtoa Kotona-tilaan verrattuna.
Smart-ohjaus -arvo nayttaa kaikkien Smart-
toimintojen kokonaistehostusvaikutuksen.

¢ Puhallinnopeudet.
Valikossa nakyvat puhaltimien ohjausarvot ja
mittaukset.

e Liammitys ja jaahdytys.
Valikossa nakyvat lammityksen ja jaghdytyksen oh-
jaus, tuloilman asetus ja tuloilman lampétila. Lisaksi
valikossa nakyy kesdydviilennyksen ja esilammityksen
tila.

¢ Huurtumisen esto.
Automaattisen sulatuksen ja tuloilmarajoituksen tila.

¢ Ulkoiset ohjaukset.
Valikossa nakyvat ulkoisten tulojen tilat.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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7. Halytykset ja vianetsinta

Laitteessa on sisddnrakennettu diagnostiikka toimintahdiriéiden selvittdmiseksi sekd suojaustoiminnot vahinkojen esta-
miseksi. Toimintahdairié ilmaistaan liesikuvulla ja ohjauspaneelissa nakyvélld halytykselld seka digitaalisella releldhdélla.
Tassa luvussa kuvataan hélytykset, toiminnot ja vianetsintd. Useimmat taulukossa kuvatut toimenpiteet saa suorittaa

vain pdteva henkild, jolla on vaadittavat luvat.

7.1 Halytysten ilmaisu, liesikupu

Jos ilmanvaihtokone havaitsee kriittisen halytyksen,
kaikki liesikuvun merkkivalot vilkkuvat kolme kertaa 30
sekunnin valein.

Seuraavat halytykset naytetaan:

e Anturivika

e Tuloilma kuumaa

e Sisdinen ylikuumeneminen

¢ Tuloilma kylmaa

e \esipatterin jadtymissuojaus

e Toistuva jalkildmmityspatterin vika
e Toistuva esildammityspatterin vika

HUOM! Huoltomuistutus ndytetaan liesikuvussa yhdella
vilkkuvalla merkkivalolla.

7.2 Halytysten ilmaisu, ohjauspaneeli

Jos ilmanvaihtokone havaitsee halytyksen tai infoviestin,
se naytetadn ohjauspaneelissa. Aktiivisen halytyksen
symboli on A. Halytyksen aiheuttanut toimintahairi®
naytetaan Halytykset-valikossa. Infoviesti ® osoittaa
kuittaamattomia halytyksia, kun toimintahairié on kor-
jattu. Infoviesti osoittaa myos, ettd huoltovali on umpeu-
tunut. Infoviesti voidaan nollata Halytykset-valikosta.

Huurtumisen esto -toiminto

Kylmalla saalla lammonvaihtimeen saattaa
muodostua jaata, jos poistoilma on kos-
teaa. Suojaustoiminto laskee silloin auto-
maattisesti tuloilmapuhaltimen nopeutta.
Tassa tilanteessa puhaltimen nopeusvaihte-
lut ovat normaaleja.

Tassa tilanteessa on normaalia, ettd ilman-
vaihtokoneen sisaan muodostuu pieni maa-
ra jaata.
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7.3 Vianetsinta

Vianetsinta- ja huolto-ohjeet:

www.casahelp.fi

lImanvaihtojarjestelma koostuu useista jarjestelma-
komponenteista, jotka kaikki vaikuttavat jarjestelman
toimintaan. Toimintahairién syyna voi olla minka tahansa
komponentin vikaantuminen tai asennuksen, kayttdéon-
oton tai huollon yhteydessa tehty virhe.

lImanvaihtokoneen takuu on voimassa takuuajan, jos
laitteen asennus, kayttdédnotto ja huolto on tehty tdman
ohjekirjan mukaisesti. Jos laitteessa ilmenee oikein kay-
tettyna toimintahairiéita, ilmoita ne huoltopyyntdlomak-
keella osoitteessa www.casahelp.fi.

Samalla sivustolla on myds ohjeita, huoltovideoita ja
vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin. Pdaset suoraan
mallikohtaisille sivuille lukemalla koneen ovessa olevan
QR-koodin adlypuhelimellasi.

Jos ongelma tai vika ilmenee takuuajan jdlkeen, ota
yhteytta valtuutettuun huoltoon osoitteessa www.
swegonhomesolutions.fi, kiinteistosi huoltoyhtiodn tai
muuhun huoltoliikkeeseen, joka tuntee ilmanvaihtolait-
teiden korjaukset.

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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7.4 Halytysten kuvaus

T1,T2..T9
anturlwka*

Jalkilammitys-
patterin vika (*)

Esilammitys-
patterin vika (*)

Vesipatterin
jadtymisvaroitus

Tuloilma-
puhaltimen vika

Poistoilma-
puhaltimen vika

Yhteys epaonnistui

Hatapysaytys

Sisainen vika

Roottorin vika

Puhaltimen ohjaus

Tuloilma kuumaa*

Tuloilma kylmaa*

Sisdinen
ylikuumeneminen

Sahkoisen esilammi-
tyspatterin vika

Ulkoinen halytys

Huoltomuistutus*

A 361366
(i) 3x6137-6

A 3561360
(i) 3x6137-0

A 3561361
(i) 3x6137-1

A 361363
(i) 3x6137-3

A 361364
(i) 3x6137-4

A 361365
(i) 3x6137-5

A 3561367

A 3:6136-10
(i) 3x6137-10

A 35613614
(i) 3x6137-14

A 35613615
(i) 3x6137-15

A 35613612
(i) 3x6137-12

A 3613611
(i) 3x6137-11

A 3613613
(i) 3x6137-13

A 361362
(i) 3x6137-2

A3x6138-1

(i) 3x6137-9

Anturin arvo ei ole
sallitulla alueella.

Jalkildmmityspatterin
diagnostiikka on
havainnut katkoksen tai
ohjausvian.

Esilammityspatterin diag-
nostiikka on

havainnut katkoksen tai
ohjausvian.

Veden lampdtila on
kriittisen alhainen (12 °C)
ja ulkolampdtila on alle
0°C.

Ei puhaltimen
nopeussignaalia.

Ei puhaltimen
nopeussignaalia.

Ohjauspaneelilla
ei ole yhteytta
ilmanvaihtokoneeseen.

Hatapysaytys tai
nollattava hatapysaytystu-
lo aktivoitu.

Sisdinen lampdatila
kriittisen korkea.

Muistin lukuvirhe.
Lammonvaihtimen hyoty-
suhde matala / ilmavirto-
jen balanssi

Vakiokanavapaineen
saatovirhe.

Tuloilman lampétila
kriittisen korkea (50 °C).

Tuloilman lampatila kriitti-
sen alhainen (10 °C) yli 5
minuutin ajan.

Sisdinen lampétila
kriittisen korkea (50 °C).

Ulkoisen sahkoesilammi-
tyspatterin ohjausvika.

Ulkoinen halytystulo on
aktiivinen.

Huoltovali on kulunut.

R3 Smart

*) Néytetddn Smart-liesikuvulla

Halytys Modbus Toiminto
rekisteri - bitti (LSB)

lImanvaihtokone toimii rajoitetussa kayttétilassa.
Tarkista kytkennat ja konfiguraatio. Vaihda anturi.

lImanvaihtokone toimii normaalisti, mutta jalkildmmitys ei ehka
toimi.

Tarkasta manuaalinen ylikuumenemissuoja. Tarkasta
jalkildmmityspiiri.

IImanvaihtokone toimii normaalisti, mutta esilammitys ei ehka
toimi.

Tarkasta manuaalinen ylikuumenemissuoja. Tarkista
esilammityspiiri.

lImanvaihtokone toimii normaalisti, mutta jaatymissuoja on
aktivoitu (sahkalammityspatteri on paalla ja venttiili on tdysin
auki). Kone pysaytetaan, jos veden lampétila on alle 10 °C. Kone
kaynnistyy, kun veden lampétila ylittaa 15 °C.

Varmista, etta lammitysjarjestelman kiertovesipumppu pyorii ja
vesi on lamminta.

lImanvaihtokone toimii normaalisti.
Tarkista puhallin ja kaapelit.

lImanvaihtokone toimii normaalisti.
Tarkista puhallin ja kaapelit.

Kaynnista ilmanvaihtokone uudelleen.
Tarkista kaapeli. Kokeile toista liitinta.

Hatapysaytystoiminto on sammuttanut ilmanvaihtokoneen.
Hatapysaytyshalytys nollaantuu ja ilmanvaihtokone kaynniste-
tdan uudelleen, kun tulo ei ole enda aktiivinen.

Nollattavan hatapysaytys kuitataan ohjauspaneelista.

IImanvaihtokone toimii rajoitetussa kayttétilassa.
Kaynnista ilmanvaihtokone uudelleen.

lImanvaihtokone toimii normaalisti. Tarkista suodatin ja ilmavir-
rat. Tarkasta roottorin moottori, hihna ja kaapelit.

[Imanvaihtokone toimii normaalisti, mutta ilman vakiokanava-
painesaatoa.

Tarkasta paineen mittaus ja asetukset kayttdonottotilassa.
lImanvaihtokone toimii normaalisti, mutta kaikki sahkoiset |&am-
mittimet ohjataan pois paalta.

Tarkasta korkean lampatilan syy. Al kaytd konetta ennen kuin
syy on loydetty ja korjattu.

IImanvaihtokone pysaytetaan.

Kone kaynnistetaan, kun tuloilman lampétila nousee yli

10 °C:n.

lImanvaihtokone toimii normaalisti, mutta kaikki sahkoiset |am-
mittimet ohjataan pois paalta.

Tarkasta korkean lampatilan syy. Ala kayta konetta ennen kuin
syy on loydetty ja korjattu.

lImanvaihtokone toimii normaalisti.
Tarkasta patterin ylilampdsuoja, kaapelit ja asetukset.

lImanvaihtokone toimii normaalisti.

Huolla ilmanvaihtokone ja nollaa huoltomuistutus.

2023-01-12

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.

27



R3 Smart

8. Tekniset tiedot

8.1 Osaluettelo

. Lampétila-anturit *

. Puhallin (R-malli): FEC120R-A
. Puhallin (L-malli): FEC120L-A

1

2

2

3. Jalkilammityskasetti: R3BRVM
4. Piirikortti EC: 6030107

5. Huoltokytkin: 50319

6. Suodatinsarja: PRO85FS

7
7
8
9

. Roottoripaketti (R-malli): RP85BR
. Roottoripaketti (L-malli): RP85BL

. Kokonainen ovi valkoisella etulevylla: DR85BRL1
. Etuluukun etulevy (valkoinen): PRO85B6V

10. Lukko: 61954

11. Lukon peitelevy (valkoinen): 61371

12. Seindasennusteline: WRWMB

13. Kokonainen ovi, Flat door: DRO3RLF

)

Osta verkosta:

www.casabutiken.se
www.casastore.fi
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Lisavarusteet

Smart-ohjauspaneeli: SC10

Modulaarikaapeli: PMK20

Hoyrysulun tiivistyslevy (R/L): PRO85YP
Kondenssivesiletku: CDH3

Vesilukko: UVL

Kattoasennusteline (R): PRO85RKA
Kattoasennusteline (L): PRO85LKA
Vaihtosuodatinsarja: PRO85FS

Etuluukun peitelevy (valkoinen): PRO85B6V
Etuluukun peitelevy (ruostumaton terds): PROS85B6R
Lukon peitelevy (musta): 61372

R3 Flat door: Asennussarja kalusteovelle, magneetti:
TB00316

Swegon CASA Jazz -liesikupu koneen alle (ruostuma-
ton terds / valkoinen)

Smart-anturit:
- RH: SRH
- RH + CO,: SRHCO2
- RH + VOC: SRHVOC

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.

2023-01-12



8.2 limavirrat (EN 13141-4)

R3 Smart
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lImavirta
Tehostus-tilan ilmavirraksi tulee saataa
vahintaan 45 I/s tai + 30 % kotona-tilan
ilmavirtaan nahden, sen mukaan kumpi
naista vaihtoehdoista tuottaa suuremman
ilmavirran.
8.3 Liitantatehot
R3 R3, JL-vastuksella
Liitanta 230V, 50 Hz, 1.0 A | 230V, 50 Hz, 3.2 A
Puhaltimet 230 W 230 W
Lammonvaihtimen moottori 10w 10w
Jalkilammitysvastus - 500 W
Kokonaisteho 250 W 750 W
Liesikupu 15W 15 W
Kokonaisteho liesikuvulla* 265 W 765 W
* Swegon CASA Jazz -liesikupu asennettuna R3:n alle.
Swegon”? 29
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R3 Smart

8.4 Aanitiedot

Katso aanitiedot ProCASA:sta.

procasa.swegon.com

oF=0
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Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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8.5 Sahkokytkentakaavio

8.5.1 limanvaihtokone

R3 Smart
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1. Lampdtila-anturit: 7. Puhaltimet
T1 Ulkoilman ldmpdtila Mp Poistoilmapuhallin
T4 Tuloilman ldmpdtila Mt Tuloilmapuhallin
2. Liitantd Smart-ohjauspaneelille. 8. Smart-anturipaketti
3. Ulkoiset liitannat. Katso luku “Ulkoiset liitannat”. RH + Poistoilman ldmpdtila ,
4. Huoltokvikin RH + Poistoilman lédmpdtila + CO, (lisévaruste)
5' Root .y ttor RH + Poistoilman ldmpétila + VOC (lisdvaruste)
. Roottorin moottori
6. Jalkilammityspatteri, 500 W
8.5.2 R3, CASA Jazz -liesikupu ja ohjauspaneeli
=
| CF
U |
U
——(CF
D LXK ]
[ XX ] n
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R3 Smart

8.6 Saatokaavio
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1: Ryhmékeskus | 2: Sdhkokotelo | 3: Jateilma | 4: Ulkoilma | 5:Sydttd: 230 V, 10 A pistotulppa liitdntd | 6: limanvaihtokoneen
toimitusraja | 7: Poisto liesikuvulta, ohittaa LTO:n| 8: Poistoilma | 9: Tuloilma

10: Modulaarikaapelit RJ9-liittimin | 11: Ohjauspaneeli

SYMBOLI LAITTEEN NIMITYS SELITYS

TCO1 TERMOSTAATTI Jalkildmmityspatterin ohjaus / Ohjauksen diagnostiikka

T1 LAMPOTILA-ANTURI Lampéatila-anturi, ulkoilma

T4 LAMPOTILA-ANTURI Lampéatila-anturi, tuloilma.

T6-T9 ULKOINEN LAMPOTILA-ANTURI Kytketty SET:iin, toiminnot méadritetdan SET-yksikon ohjelmoinnilla (lisévaruste)
TZ03 YLIKUUMENEMISSUOJA Ylikuumenemissuoja, manuaalinen palautus

TZA1 YLIKUUMENEMISSUOJA Automaattinen ylikuumenemissuoja

CH LIESIKUPUKYTKIN Liesikuputoiminto

SET KYTKENTAYKSIKKO Smart Extension Temperature module -laajennusmoduuli, lisdvaruste
SEM KYTKENTAYKSIKKO Smart Extension Modbus module -laajennusmoduuli, lisdvaruste

HR LAMMONVAIHDIN Ldmmonvaihdin

SD2 PELTI Sulkupellit, lisdvaruste

SK LAMMITYSPATTERI Ulkoinen sahkolammityspatteri

HU LAMMITYSPATTERI Ulkoinen lammityspatteri, lisdvaruste

cu JAAHDYTYSPATTERI Ulkoinen jaahdytyspatteri, lisavaruste

RH ANTURI Kosteusanturi + poistoilman lampotila-anturi

RH + CO2 ANTURI Kosteus- ja hiilidioksianturi + poistoilman lampétila-anturi, lisdvaruste
RH + VOC ANTURI Kosteus- ja VOC-anturi + poistoilman lampétila-anturi, lisdvaruste

TOIMINTOJEN KUVAUS
OHJAUKSET:
limanvaihtokonetta voidaan ohjata erilliselld Smart-ohjauspaneelilla tai Smart-liesikuvulla.

Kun ilmanvaihtokonetta ohjataan liesikuvulta, voidaan valita Kotona/Poissa/Tehostus -tila. Liesikuvun pellin aukioloajaksi voidaan asettaa 30, 60 tai 120 minuuttia.

Tuloilman lampétilan asetusarvo voidaan valita Smart-ohjauspaneelista. Jalkildmmitys voidaan kytkea pois ohjauspaneelista.

TURVATOIMINNOT:

- Jalkildammityspatterin ylikuumenemissuojaus: Sahkolammityspatterissa on automaattinen ylikuumenemissuoja TZA1 ja manuaalinen ylikuumenemissuoja TZ03 (asetus-
arvo 60 °C).

— Puhaltimissa on automaattiset ylikuumenemissuojat.

TOIMENPITEET, JOS TURVALAITTEET LAUKEAVAT:

— Jos manuaalinen ylikuumenemissuoja laukeaa, etsi ja korjaa vika ja paina sitten kuittauspainiketta ilmanvaihtokoneen sisalla.

— Puhaltimien automaattiiset ylilamposuojat palautuvat, kun lampotila on laskenut alle asetusarvon.

ETAOHJAUS: Lue ilmanvaihtokoneen ohjeet ja tutustu Modbus-parametrilistaan.

32 Swegon”?
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R3 Smart
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| R3 R : R3L "
6 < < 6
© ‘ _{ @)
201 L__ 201
‘ELTE [ —
S &
@ I _h Kanavaliitannat
1 2 3 4 5
599 293 - - - . .
362 Tuloilma Pois- Ulkoilma | Jateilma | Liesikuvun
@125 toilma @125 @125 | poistoilma
508 372 (Curved door) @125 @ 100
364 366 (Flat door)
239 6: Kondenssivesiyhde
91
INe¥o EEEIN oM oP
onont il 2ot F
) | | Q (|
4 S ) J 5 o4 A
R3R R3 L Flat
Kattoasennusteline (R-malli) Swegon CASA Jazz -liesikupu
599

o~
51& ® e ©

508

364
239
91

[32]
™
~ Cli Iy L [

9% 7Y

224

302

244

N O
30 30 @
130 140 140 130

598

201

105

99

127

525

64

Kuvassa oikeakdtinen versio. Vasenkéatisessa versiossa

kanavayhde on vasemmalla puolella.

2023-01-
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R3 Smart

8.8 Painot
e R3-ilmanvaihtokone: 50 kg.
e R3 + CASA Jazz -liesikupu: 57,5 kg.

8.9 Iimanvaihtokoneen koodit
e R3 Smart R, 500 W, RH
R3 Smart L, 500 W, RH

e R3 Smart R, 500 W, RH, Flat door
R3 Smart L, 500 W, RH, Flat door

8.10 Lisdvarusteet ohjaukseen
¢ Smart-ohjauspaneeli (SC10). Smart-ohjauspaneeli
Exxact-kehyksella.

e Smart-kosteusanturi (SRH).
lImankosteusautomatiikkaa varten.

e Smart CO2 + kosteusanturi(SRHCO?2).
Kotona/Poissa/Tehostus automatiikkaa ja
lImankosteusautomatiikkaa varten.

e Smart VOC + kosteusanturi (SRHVOCQ).
lImanlaatuautomatiikkaa ja ilmankosteusautomatiik-
kaa varten.

¢ Smart Extension Modbus -moduuli (SEM). |O-
laajennusmoduuli releelld ja Modbus RTU:lla (tulo- ja
menoliitdannat).

¢ Smart-laajennuskaapeli (SEC). |O-laajennuskaapeli
Modbus RTU:lla (single point connector).

e Kosteuskytkin (117KKH). Tehostustilan aktivointiin.

¢ Takkatoimintokytkin (102TKC). Takkatoiminnon
aktivointiin.

e Lasnaoloanturi (102LT). Tehostus- tai Poissa-tilan
aktivointiin liikkeentunnistuksella.

o Kayttotilakytkin. (potentiaalivapaa kytkin)
Matkoilla-, Poissa-, Kotona- tai Tehostus-tilan
aktivointiin.

¢ Ulkoinen CO2-anturi (117HDL). Kotona/Poissa/
Tehostus autoautomatiikkaa varten.

e Painekytkin (117PK2). Liesikupu- tai keskuspo-
lynimuritoiminnon aktivointiin, jos tilasignaali ei ole
kaytettavissa.

34

RO3VRO5S00H
RO3VLO5S00H

RO3VRO5SO0HF
RO3VLO5SO0HF

Jaahdytyspatteri tuloilman jadhdytykseen
160 mm kanavaan; SDCW 160

200 mm kanavaan; SDCW 200

250 mm kanavaan; SDCW 250F

Lammityspatteri tuloilman lammitykseen

® 125 mm kanavaan; SDHW 125
e 160 mm kanavaan; SDHW 160

Lammityspatteri maalampépumpun yhteyteen
e 200 mm kanavaan; SDHW 250F

Sahkolammityspatteri ulkoilmakanavaan
e 125 mm kanavaan; SDHE125-1T

* 160 mm kanavaan; SDHE160-1T
e 200 mm kanavaan; SDHE200-1T

Kaikki oikeudet muutoksiin pid&atetadan.
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Kayttoonottopoytakirja

R3 Smart

Liesikuputehostus (tulo)

Toiminto Suunniteltu ilmavirta| Oletus Asetus
Perusilmavirrat I/s m3/h % %

Kotona (tulo) 50 %

Kotona (poisto) 50 %

Poissa (tulo) 40 %

Poissa (poisto) 40 %

Tehostus (tulo) 65 %

Tehostus (poisto) 65 %

Matkoilla (tulo) 20 %

Max Smart-tehostus (tulo) 65 %
Liesikuputoiminto

Kotona-tilan kompensointi (erotus) 20 %

Tehostus-tilan kompensointi (erotus) 0 %

0 %

Kayttoonotetun IV-koneen sarjanumero | Ohjauspaneeli: Paévalikko/Tietoja laitteesta/Sarjanumero.

Kayttoonoton suorittanut:

Paivays:

2023-01-12

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.




‘B Asennus-, kdyttoonotto- ja huolto-ohje
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/TM_R3-B_Fl

EresiE Installations-, drifttagnings- och
: underhallsanvisning
[=%%% https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/TM_R3-B_SE

Installations-, Inbetriebnahme- und

'-5':'_ Wartungsanleitung

https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/TM_R3-B_DE

Installation, commissioning and
maintenance instructions

" https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/TM_R3-B_EN

Feel good inside




